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DELIVERY NOTE

Company A

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg » D-97980 Bad Mergenthgim

Delivery Number 85240253

70026 MODUGNO BA "TR3Y Ship to Party 1452539

ITALY St Sold to Party 1452539

Delivery Note Date 02.09.2021

Print Date 02.09.2021

KUF"Nr'f'NAGFL S.r.l. Shipping Type S0

-z .iAZIONE MERCE Shipping Point Central store

Quanuits d lrata %qo Page 142
Quantii et o Your Sales Representative

Tipa Imss s
Quantita i balh

Conformita alie sched d'imbalio. E -
Data controlio @?\u

Firma Z

David Kommer

M +48170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679

——— E stephanis.koehler@wuerth-
- industrie.com
mwm=  Dear Sir or Madam:
——
== Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
== Unloading Point 14249
[ |
—— YourData Our Data
™ Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
® Date 02.09.2021
’ Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882009 094 150 b-Qu 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44 64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4306425699
Customer Iltem Number 2517817800
No. of Packages 1
Total Weight 110.1 KG
Shipping Point
WKL2
* PU = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +4% {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 $1-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited partner: Worth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kanzelsau, county court Stuttgart HRB 590833

Managing Diractors. Rainar Birkert, Raf Gehringer, Martin Jauf}, Mareus Otto, Eberhard Scheuber
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85240253 marked
in column CoQ with E-'..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, Lt

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

’ | declare that: No cumulation applied
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 06.09.2021
Patricia Bratke

Origin representative

This declaration has been created using computer technology and has therefore not been signed by hand. This notice is deemed to be
a declaration of commitment within the meaning of Art. 63 (3) of DVO (EU) No. 2015/2447.

Do you have any questions about your delivery? We'li be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery rote
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under. www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point
WKL2
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

‘Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltente

DHL

VAT-ID-No. / N° partifa IVA

FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Cate / Dafa

09-SEP-2021

/‘7?['7675’7'

I INIIIIM}IH!\

130003

Collection address / indirizzo del uogo di carito {di ritiro)

" "WTL-DF-0037146

sdoganato

DCIeareﬂ D Uncleared

Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasparto Indirizzo terminale
D Iree domicile — ex works

Tranco dom Iranco fabor

ﬂDHL GLOBAL FORWARDING (I

non sdoganaty POZZUQLO MARTESANA {MILAN
D Iaxes paid D [axes unpaid

daripagatl. " owinon pagat| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignee / Destinalario VAT-10-No. / N° partita IVA Dgﬁwﬂ';ﬂ,“mgﬂ g!’f’d:r;”a'” I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA e mnpag.  |Tel:+39 02 95252-200
1
& Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additianal 1rZnsport insurance / Termunal reference /
Numera di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D :.es D :: 081109006702 2
Currency /  Vale for insurance/ Customers referenca /
Valuta Valore da assicurare

NolBRI-FII-0001341

Rifgrimenti del cliente

Terminal di arrivo
Terminal de destination

Cantac! tel.
Numaro telefanico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Customs kit rumbey| Gross weight in kg Value {with currgncy)
Marche & numesi Quantita Imballaggio  Descrizione della merce Tarifla doganaie | Pesa lordo in kg Valore (con valula)
12 |PAL VARIO 5606.0
Payabte weight in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso lassabile in kg Totale pesa fordo in kg
oim. X o x mx o= 6.480m 2.00 wm| 5,606.00 5606.0
Special consignments / Richieste particolari
Special instructions 7 istruzioni parficolar Enclosures / Allegati
rl.
Collection at sander Delivery 10 consignes IMPORTANT Actardinig ko CME, transport damages have: to be nofu o) the Sranport Stamp and signafure of sender
Ritirg dal mittents Gonstgna al destinalaric order (POD) upon delivery of the consipnment. Damages not visie extermally should be | Timbrg e firma dal mittente
notified in writing to the responsibie EURDCONNECT terminal within 7 days after deiivery.
Date /Data Date / Data 1 G QET
Time / Qratio Time / Orario T
Driver’s signature / Firma dell'autista Consignee’ signature Consignea’s name in block letters e
ratie/ Firma del destinatario Noma di ¢hi firma in stampatella -
ARSI

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT Gonsignments.,

Tutte e spediziod EURQCONNECGT sono vincolate alle Condizion Generall d! trasporto EURCCONNECT




.- v .
"Ordine di Trasporto / Transport Order
Sender  Mittente VAT-AD-No. / N° partita IVA Date / Data
. 09-SEP-2021 SREIGHT
DHL FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)
12784130003
Coliection addrass / Indiriza del lwoge d carico (diritirg) Order Cads/ 0’“‘"‘m5°I1°L D F 00371 41
- -
Delivery lerms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
Irez domicile — ex works
Dlr n m. D Ir
C?B::;g” :Ja“fﬂ "’B‘;"““ DHL GLOBAL FORWARDING (I
nclaar
(U ssganas D&T sty POZZUOLO MARTESANA (MILAN
taxes paid €5 Lnpa
Ul pagat. U davivon page{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d ] d d -
Consignee / Destinatatio YAT-ID-No. / N® partita IVA O U:erdgagt pag. D d::!.ydlég?a‘ I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA others nonpag.  [Tel:+39 02 95252-200
aitri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
:ddmonal fransport insurance / Terminal relerence /
\SSICUFAZIONE COMDTEMEniare 0 :
- : Dyas Dnu 0811090066529 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna delta merce si o
Currency {  Value for insurance / Customers retergnce /
Valuta Valore da assicusare Riterimenti del cliente
NolBRT=-FII-0001340
Terminal i arrivo Gontact tel
Terminal de destination Numero fetefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks ang numbers Cuantity Packing Description of goods Cusioms' it rumbed Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numeri Quantita Imballaggio  Descrizione della merce Tatitta doganale | Peso lordo in kg Valors {con valuta)
7 |PAL VARIO 3746.0
Payable weight In kg Tolat gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesq tassanile in kg Totale pesa lordo in kg
Gim. % emx omx om = 2.890m 0.00 w| 3,746.00 3746.0
Special consignments / Richigste particolari
=
E Special instructions / Istnazioni particolari Enclosures / Allegati
:
-
®
>
=
X
]
®
=
2
E e A
.g Cpllecnon af sender Delivery to mnsignee ] (MPORTANT According lo CHR, transport damages have to b noted 'WWL i al srgmture 0[ sefide - - 0
Ritiro dal mittanie Consegra &/ destinalario order {POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible i should b Timbro & firma ded mitiepbe ot
.4‘_3, ratfied in wriling 1 the responsvle EUROCONNECT terminal wiltin 74y ftr deiliyy. | 1
> Dale /Data Dals / Daia
.g Time / Grario Time / Qrario 1 v 21
£ L
u .
"B | Drivers signature / Firma del¥autista Consignest signature Consignae’s name in block letters
- Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello :
1
8 .- y
a t

Variiics T, T
EURQCONNECT Tranaport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmanls j
Tutte le spedizioni EURCCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT 1




